


Výrobce:
Gel Blaster
5000 Plaza on the Lake
Austin, TX 78746, USA

Dovozce:
elem6 s.r.o.
Braškovská 308/15, 161 00 
Praha 6
Czech Republic

SK – NÁVOD

Pred prvým použitím sa musí každá osoba, ktorá bude výrobok používať, oboznámiť 
s výrobkom, jeho správnym použitím a so zásadami bezpečného používania výrobku.
Dodržujte všetky pokyny, ktoré sú v tomto návode uvedené.
Uchovajte pokyny na bezpečnom mieste pre prípadné nahliadnutie v budúcnosti.
Varovanie:
Neoháňajte sa ani nevystavujte tento výrobok na verejnosti. Osoby vo verejnom 
priestore môžu byť zmätení a takéto správanie môže byť považované za trestný 
čin. Polícia a iné orgány to môžu považovať za skutočnú strelnú zbraň! Je zakázané 
meniť sfarbenie a označenie tak, aby sa výrobok podobal skutočnej strelnej zbra-
ni. Ide o nebezpečné konanie, ktoré môže byť v dôsledku trestným činom.

Upozornenie: Nevhodné pre deti mladšie ako 36 mesiacov. Nebezpečenstvo 
udusenia. Obsahuje malé časti, ktoré by mohli byť prehltnuté alebo vdýchnu-
té. V prípade prehltnutia (napr. guličky Gellet alebo malých častí) okamžite 
vyhľadajte lekársku pomoc. Hračka musí byť uložená mimo dosahu detí, 
ktoré nedosahujú vekovú hranicu 14 rokov a viac.

Varovanie:
TENTO VÝROBOK NIE JE HRAČKA PRE DETI MLADŠIE 14 ROKOV. VYŽADUJE SA STÁ-
LY DOHĽAD DOSPELEJ OSOBY. NESPRÁVNE POUŽÍVANIE ALEBO ĽAHKOVÁŽNE PO-
UŽITIE MÔŽE SPÔSOBIŤ VÁŽNE ZRANENIE, NAJMÄ OKA. NEBEZPEČENSTVO HROZÍ 
DO VZDIALENOSTI AŽ 45 METROV.
Varovanie:
Uchovávajte guličky Gellets® mimo dosahu detí. Guličky Gellets® nekonzumujte, nevkla-
dajte do mrazničky, neupravujte ani ich nepoužívajte na iný účel alebo s iným výrobkom. 
Pri ich namáčaní vždy dodržujte pokyny. Počas hry nemierte na oči alebo tvár. Používajte 
iba s oficiálnymi produktmi Gel Blaster®.

Indikátory – Obrázky 1 a 2
A Prepínač zapnutia/vypnutia
B Indikátor nabíjania
C Indikátory stavu nabitia batérie
Inštalácia zásobníka – Obrázky 3 a 4
D Podávacie hrdlo
E Priehľadný zásobník
F Zelené šípky
Výmena rebier – zložení – Obrázok 5
G Rebrá
H Strana so zárezom
I Špička

Výmena rebier – inštalácia – Obrázok 6
G Rebrá
H Strana so zárezom (hore)
I Špička
Prepínač režimov – Obrázok 7
SEMI-AUTO (poloautomatická streľba)
3-SHOT BURST (3 strely naraz)
FULL-AUTO (plne automatická streľba)
Úprava rýchlosť – Obrázok 8
Na zníženie rýchlosti otočte proti smeru ho-
dinových ručičiek - viď šípka.
J Gombík
K Ovládač na hlavni

Upozornenie: Gel Blaster sa nemá namáčať. Neponárajte ho do vody a uistite sa, že gulič-
ky Gellets sú zbavené prebytočnej vody. Týmto spôsobom ochránite batériu a obvody vo 
vnútri pred poškodením.

KROK 1 – NABITIE BLASTERA
Nabite blaster pomocou dodávaného USB-C kábla. Zapojte USB-C koncovku do portu v 
spodnej časti blasteru a USB-A koncovku do portu v počítači alebo sieťovom adaptéri (nie 
je súčasťou balenia, odporúčané parametre 5 V/2 A). Počas nabíjania neklaďte blaster na 
žiadny textilný povrch. Nenechávajte blaster nabíjať príliš dlho. Hneď ako sa indikátor 
nabíjania rozsvieti na zeleno, je blaster nabitý a odpojte ho.

KROK 2 – NAPLNENIE ZÁSOBNÍKA
Naplňte zásobník namočenými guličkami Gellets. Pred pripojením zásobníka kblasteru 
sa uistite, že v ňom nie je žiadna prebytočná voda. Po hre zlikvidujte všetky nepoužité 
guličky do zmiešaného odpadu.

KROK 3 – INŠTALÁCIA ZÁSOBNÍKA NA BLASTER
Zásobník naskrutkujte do podávacieho hrdla blasteru. Potom otočte blaster hore noha-
mi a nasaďte podávacie hrdlo na hornú lištu blasteru šípkou smerom dopredu.

DÔLEŽITÉ – Podávacie hrdlo posuňte až dopredu, kým nebudete počuť „cvaknu-
tie“. Inak môže blaster pri streľbe zlyhať.

KROK 4 – (VOLITEĽNÉ) VÝMENA HLAVNE
Váš Gel Blaster je dodávaný s predinštalovanou štandardnou hlavnou. Ak chcete hlaveň 
zložiť, odskrutkujte ju pomocou dodaného nástroja. Potom môžete nainštalovať oranžo-
vú hlaveň, ktorá strieľa guličky nižšou rýchlosťou.

DÔLEŽITÉ – DAJTE POZOR, ABY STE HLAVEŇ NEUTIAHLI PRÍLIŠ!

KROK 5 – OCHRANA OČÍ!
Pri používaní blasteru si nasaďte dodané ochranné brýle. Vždy sa uistite, že iostatné 
osoby v dosahu streľby majú chránené oči! Nestrieľajte na nikoho, kto nemá nasadenú 
správnu ochranu očí.

Prvá pomoc: V prípade zasiahnutia oka guľôčkou Gellet okamžite vyhľadajte le-
kársku pomoc.

KROK 6 – ZAPNITE BLASTER A UŽÍVAJTE SI!
Pomocou prepínača režimov blasteru prepínajte medzi jednotlivými režimami.

Upozornenie: Počas hry nemierte na oči alebo tvár. Ochranné brýle sú povinné pre všet-
kých hráčov a osoby v dosahu. Blaster alebo guličky Gellets neupravujte, mohlo by dôjsť 
k selhaniu blasteru alebo zraneniu. Používajte iba s originálnymi gulôčkami Gellets 
značky Gel Blaster. Nepoužívajte guličky inej značky. Pred použitím si prečítajte všetky 
pokyny. Pre hráčov vo veku 14 rokov a viac.

AKO NAMOČIŤ GULIČKY GELLETS
1. Nasypte jedno balenie s 10 000 guličkami Gellets (súčasťou balenia) do nádoby s obje-
mom aspoň 3,8 litra (najlepšia originálny Depot iba nádoba s vekom).
2. Pridajte 3,8 litra vody a počkajte aspoň 2 hodiny.
3. Plne namočené guličky Gellets zbavte nadbytočnej vody.
4. Teraz ste pripravení! Naplňte zásobník a pusťte sa do akcie.

AKO SKLADOVAŤ GULIČKY GELLETS
Majte namočené guličky Gellets pripravené a použite ich kedykoľvek budete chcieť!
1. Nalejte do nádoby dostatok vody, aby boli všetky guličky Gellets úplne ponorené.
2. Nádobu uzavrite vekom.
3. Skladujte na chladnom mieste mimo dosahu prímého slnečného svetla.
4. Pri správnom skladovaní sú štandardné namočené guličky Gellets použiteľné po dobu 
až 3 mesiacov!

ĎALŠIE INFORMÁCIE O GULIČKÁCH GELLETS
 – Odstránenie nadbytočnej vody je dôležité, pretože mokré guličky Gellets môžu poško-
diť batériu a vnútorné komponenty blasteru.

 – Dehydratácii guličiek sa vyhnite tým, že nepoužívané guličky Gellets budete uchová-
vať úplne ponorené vo vode.

ČASTÉ OTÁZKY & RÝCHLE RIEŠENIE
Zásobník a podávacie hrd-
lo blasteru neustále skĺza-
vajú a guľôčky Gellets nie 
sú podávané do blasteru.

Uistite sa, že je zásobník nasadený správnym smerom – šíp-
ka (na podávacom otvore blasteru) smeruje dopredu. Ak je 
inštalácia vykonaná správne, zásobník a podávacie hrdlo 
blasteru zacvaknú a zostanú na mieste.

Guličky Gellets nie sú 
vystreľované správne az 
hlavne Gél Blasteru len 
vypadávajú.

To je spôsobené tým, že guličky Gellets nemajú správnu 
veľkosť. Aby maly gulôčky plnú veľkosť, ponorte ich pred 
hrou na aspoň 2 hodiny do vody.

BEZPEČNOSTNÉ ZÁSADY
 – Tento výrobok môžu používať deti vo veku 14 rokov a staršie, a to iba pod dozorom 
dospelej osoby.

 – Tento výrobok môžu používať osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo men-
tálnymi schopnosťami alebo nedostatkom skúseností a znalostí, ak sú pod dozorom 
dospelej osoby alebo boli poučené o používaní výrobku bezpečným spôsobom a ro-
zumejú prípadným nebezpečenstvám.

 – Deti mladšie ako 14 rokov musia byť pod dozorom, aby sa zabezpečilo, že sa s výrob-
kom nebudú hrať.

 – Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti mladšie ako 14 rokov a tieto musia byť pod 
dozorom dospelej osoby.

 – Ak je USB kábel poškodený, musí byť nahradený výrobcom, jeho servisným technikom 
alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabránilo vzniku nebezpečnej situácie. 
Je zakázané používať poškodený výrobok alebo výrobok s poškodeným USB káblom.

 – Tento výrobok je pištoľ na gélové guličky a je určená iba k hre za špecifických podmie-
nok a pravidiel. Používajte výrobok iba na účel, na ktorý je určený.

 – Výrobok nesmie byť upravovaný za účelom iného použitia.
 – Zásobník musí byť umiestnený v blízkosti zariadenia a musí byť jednoducho prístupný.
 – Pri nabíjaní výrobku ponechajte okolo neho dostatočný priestor na cirkuláciu vzdu-
chu. Nezakrývajte ho papiermi ani inými predmetmi, ktoré by mohli zhoršiť chladenie.

 – V prípade nadmerného zahrievania prístroj okamžite odpojte od prívodu energie.
 – Nabíjajte výrobok pod dohľadom.
 – Balenie obsahuje malé dieliky, ktoré môžu byť nebezpečné pre deti. Výrobok vždy 
ukladajte mimo dosahu detí. Vrecká alebo mnoho dielikov, ktoré obsahujú, môžu po 
prehltnutí spôsobiť udusenie. V prípade prehltnutia (napr. guličky Gellet alebo malých 
častí) okamžite vyhľadajte lekársku pomoc.

 – Výrobok nesmie prísť do kontaktu s vodou ani naň nesmú byť stavané predmety, ktoré 
sú naplnené akoukoľvek tekutinou. Nevystavujte výrobok dažďu alebo vlhkosti. Môže 
tým dôjsť k úrazu elektrickým prúdom alebo k vzniku požiaru. Na výrobok neklaďte 
akékoľvek predmety, ktoré sú zdrojom otvoreného ohňa, ako sú sviečky, popolníky, 
atď.

 – Výrobok nečistite organickými rozpúšťadlami.
 – Napájací kábel nenechávajte v blízkosti horúcich povrchov.
 – Nemanipulujte s výrobkom, pokiaľ máte mokré ruky.
 – Nezakrývajte ventilačné otvory výrobku. Môže dôjsť k jeho prehriatiu, a tým k jeho 
poškodeniu.

 – Výrobok pokladajte na rovný a stabilný povrch.
 – Do vetracích prieduchov aj akýchkoľvek ďalších otvorov výrobku nikdy nestrkajte cud-
zie predmety. Môže dôjsť k vážnemu úrazu elektrickým prúdom.

 – Výrobok je určený na prevádzku iba na suchom mieste.
 – Nikdy výrobok nepoužívajte, pokiaľ je poškodený alebo pokiaľ javí známky poškode-
nia. Výrobok nerozoberajte ani neopravujte! Obráťte sa na svojho predajcu alebo vý-
robcu.

 – Výrobok nenechávajte vo vozidle, nevystavujte slnečnému žiareniu a nedávajte blízko 
zdrojov tepla. Silné svetlo či vysoké teploty ho môžu poškodiť.

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIA PRE AKUMULÁTOR
 – Výrobok je vybavený vstavaným akumulátorom.
 – Pred prvým použitím výrobku ho plne nabite.
 – Na nabíjanie používajte iba dodávaný USB-C kábel, inak by mohlo dôjsť k poškodeniu 
výrobku.

 – V žiadnom prípade nenabíjajte výrobok, keď je mechanicky poškodený alebo je aku-
mulátor nafúknutý. V takom stave výrobok vôbec nepoužívajte, hrozí nebezpečenstvo 
výbuchu.

 – Nabíjanie vykonávajte za izbovej teploty, nikdy nenabíjajte pri teplote nižšej ako 0 °C 
alebo pri teplote vyššej ako 40 °C.

 – Dajte pozor na pády, akumulátor neprerážajte ani inak nepoškodzujte. Poškodený aku-
mulátor neopravujte.

 – Nevystavujte akumulátor vlhkosti, vode, dažďu, snehu alebo kvapkajúcej/striekajúcej 
vode.

 – Akumulátor nenechávajte vo vozidle, nevystavujte slnečnému žiareniu a nedávajte 
blízko zdrojov tepla. Silné svetlo či vysoké teploty ho môžu poškodiť.

 – Počas nabíjania neponechávajte akumulátory nikdy bez dohľadu. Skrat alebo náhodné 
prebitie (akumulátora nevhodného na rýchlonabíjanie alebo nabíjaného nadmerným 
prúdom či pri poruche nabíjačky) môže spôsobiť únik agresívnych chemikálií, explóziu 
alebo následný požiar!

 – Počas nabíjania sa výrobok môže zahrievať. V prípade, že je výrobok nadmerne horúci, 
okamžite ho odpojte.

 – Počas nabíjania nepokladajte výrobok na alebo do blízkosti horľavých predmetov. Po-
zor na záclony, koberce, obrusy atď.

 – Hneď ako je výrobok plne nabitý, odpojte ho z dôvodu bezpečnosti.
 – Udržujte akumulátor mimo dosahu detí i zvierat.
 – Akumulátor nikdy nerozoberajte, neopravujte ani neskratujte.
 – Pokiaľ je akumulátor integrovaný, nikdy nerozoberajte výrobok, pokiaľ nie je stano-
vené inak. Akýkoľvek takýto pokus je riskantný a môže mať za následok poškodenie 

produktu a následnú stratu záruky.
 – Nevyhadzujte opotrebované alebo poškodené akumulátory do zmiešaného komuná-
lneho odpadu, do ohňa či do vykurovacích zariadení. Ekologicky ho zlikvidujte.

 – Pri nedodržaní týchto zásad preberáte plnú zodpovednosť za vzniknutú škodu.
 – Pokiaľ výrobok nebudete dlhšiu dobu používať, nabite ho aspoň 1× za 30 dní na polo-
vicu kapacity. V opačnom prípade môže dôjsť k trvalému poškodeniu akumulátora, čo 
nemusí byť uznané ako dôvod na záručnú opravu.

ÚDRŽBA VÝROBKU
 – Udržujte výrobok čistý. Správna údržba zaistí bezproblémovú a dlhodobú prevádzku a 
obmedzí nebezpečenstvo poškodenia.

 – Na čistenie výrobku používajte iba suchú handričku.
 – Na čistenie výrobku nepoužívajte žiadne abrazívne čistiace prostriedky, riedidlá, ben-
zín, chemické látky ani iné podobné prostriedky.

 – Aby ste zabránili riziku úrazu elektrickým prúdom, neponárajte výrobok ani napájací 
kábel do vody alebo inej tekutiny.

 – Zabráňte pádu výrobku ani ho nevystavujte silným nárazom.
 – Nevystavujte výrobok náhlym a prudkým zmenám teplôt. Mohlo by to spôsobiť kon-
denzovanie vlhkosti vo vnútri výrobku, čo by ho mohlo poškodiť. Keď dôjde ku konden-
zácii vlhkosti, pred ďalším používaním nechajte výrobok dokonale vyschnúť.

 – Zásadne sa nepokúšajte výrobok rozoberať, opravovať alebo akokoľvek upravovať. V 
prípade demontáže, úprav alebo akéhokoľvek pokusu o opravu dochádza k prepad-
nutiu záruky a môže dôjsť k poškodeniu výrobku, či dokonca k zraneniu alebo škodám 
na majetku.

 – Neskladujte ani neprevážajte horľavé kvapaliny, plyny alebo výbušné materiály pohro-
made s výrobkom, jeho časťami alebo doplnkami.

 – Prehriatie môže výrobok poškodiť.

ĎALŠIE INFORMÁCIE
1) Pre domácnosti: Uvedený symbol (preškrtnutý kôš) na výrobku alebo v sprievodnej 
dokumentácii znamená, že použité elektrické alebo elektronické výrobky nesmú byť 
likvidované spoločne s komunálnym odpadom. Za účelom správnej likvidácie výrobku 
ho odovzdajte na určených zberných miestach, kde budú prijaté zdarma. Správnou li-
kvidáciou tohto produktu pomôžete zachovať cenné prírodné zdroje a napomáhate 
prevencii potenciálnych negatívnych dopadov na životné prostredie a ľudské zdravie, čo 
by mohli byť dôsledky nesprávnej likvidácie odpadov. Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte 
od miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri nesprávnej likvidácii tohto 
druhu odpadu môžu byt v súlade s národnými predpismi udelené pokuty. Informácie 
pre užívateľov k likvidácii elektrických elektronických zariadenia (firemné o podnikové 
použitie): Pre správnu likvidáciu elektrických a elektronických zariadení si vyžiadajte 
podrobné informácie u vášho predajcu alebo dodávateľa. Informácie pre užívateľov k 
likvidácii elektrických a elektronických zariadení v ostatných krajinách mimo Európskej 
únie: Vyššie uvedený symbol (preškrtnutý kôš) je platný len v krajinách Európskej únie. 
Pre správnu likvidáciu elektrických a elektronických zariadení si vyžiadajte podrobné in-
formácie u vašich úradov alebo u predajca zariadenia. Všetko vyjadruje symbol preškrt-
nutého kontajnera na výrobku, obalu alebo tlačených materiáloch.

2) Záručné opravy zariadenia uplatňujte u svojho predajca. V prípade technických 
problémov a otázok kontaktujte svojho predajcu, ktorý Vás bude informovať o ďalšom 
postupe. Dodržujte pravidlá pre prácu s elektrickými zariadeniami. Užívateľ nie je opráv-
nený rozoberať zariadenie ani vymieňať žiadnu jeho súčasť. Otváranie alebo odstránenie 
krytov hrozí riziko úrazov elektrickým prúdom. Pri nesprávnom zostavení zariadenie 
jeho opätovnom zapojení sa tiež vystavujete riziku úrazov elektrickým prúdom.

Záručná lehota je na produkty 24 mesiacov, pokiaľ nie je stanovené inak. Záruka sa 
nevzťahuje na poškodenie spôsobené neštandardným používaním, mechanickým po-
škodením, vystavením agresívnym podmienkam, zaobchádzaním v rozpore s manuálom 
a bežným opotrebovaním. Záručná doba na batériu je 24 mesiacov, na jej kapacitu 6 me-
siacov. Viac informácií ohľadne záruky nájdete na www.elem6.com/warranty

Výrobca, dovozca ani distribútor nenesú žiadnu zodpovednosť za akékoľvek škody spô-
sobené montážou alebo nesprávnym používaním produktu.

Vyhradzujeme si právo na tlačové chyby, zmeny v manuáli a bezpečnostných pokynoch.
Výrobca:
Gel Blaster
5000 Plaza on the Lake
Austin, TX 78746, USA

Dovozca:
elem6 s.r.o.
Braškovská 308/15, 161 00 
Praha 6
Czech Republic

HU – UTASÍTÁS

Az első használat előtt minden, a terméket használó személynek meg kell ismerkednie a 
termékkel, annak helyes használatával és a termék biztonságos használatának elveivel.
Kövesse az ebben a kézikönyvben található összes utasítást.
Tartsa biztonságos helyen az utasításokat későbbi hivatkozás céljából.
Figyelem:
Ne hivalkodjon és ne mutassa nyilvánosan ezt a terméket. A közterületen tartózko-
dó személyek összezavarodhatnak, és az ilyen magatartás bűncselekménynek 
minősülhet. A rendőrség és más hatóságok valódi lőfegyvernek tekinthetik! Tilos 
a színezést és a jelöléseket úgy megváltoztatni, hogy a termék valódi lőfegyverre 
hasonlítson. Ez veszélyes cselekmény, amely bűncselekményhez vezethet.

Figyelmeztetés: Nem alkalmas 36 hónaposnál fiatalabb gyermekek számára. 
Fulladásveszély. Lenyelés esetén (pl. Gelletgolyók vagy apró részek) azonnal 
forduljon orvoshoz. Lenyelhető vagy belélegezhető apró alkatrészeket tartal-
maz. A játékot 14 éven aluli gyermekektől elzárva kell tartani.

Figyelem:
EZ A TERMÉK NEM JÁTÉK 14 ÉVES ALATT GYERMEKEK SZÁMÁRA. ÁLLANDÓ FEL-
NŐTT FELÜGYELET SZÜKSÉGES. A HELYTELEN HASZNÁLAT VAGY GONDUL HASZ-
NÁLAT SÚLYOS SÉRÜLÉST OKOZHAT, KÜLÖNÖSEN A SZEMBEN. A VESZÉLY AKÁR 
45 MÉTERES.
Figyelem:
Tartsa a Gellet®-et gyermekektől elzárva. Ne fogyasszon, ne fagyassza le, módosítsa vagy 
használja fel újra a Gellets®-et semmilyen más célra vagy más termékkel együtt. Áztatá-
sukkor mindig kövesse az utasításokat. Ne célozzon a szemre vagy az arcra játék közben. 
Csak hivatalos Gel Blaster® termékekkel használható.



Mutatók - 1. és 2. ábra
A Be/Ki kapcsoló
B Töltésjelző
C Akkumulátor töltöttségi szintjelzői
Tálca beszerelése – 3. és 4. ábra
D Adagoló kifolyó
E Átlátszó tálca
F Zöld nyilak
Bordák cseréje – Eltávolítás – 5. ábra
G Bordák
H Hornyolt oldal
I Top

Bordacsere – beszerelés – 6. ábra
G Bordák
H Hornyolt oldal (felfelé)
I Top
Üzemmód kapcsoló – 7. ábra
SEMI-AUTO (félautomata tűz)
3-SHOT BURST (3 lövés egyszerre)
FULL-AUTO (teljesen automatikus tűz)
Sebességállítás - 8. ábra
A sebesség csökkentéséhez forgassa el az 
óramutató járásával ellentétes irányba – 
lásd a nyilat.
J Gomb
K Hordó sofőr

Figyelmeztetés: A Gel Blaster nem szabad átitatni. Ne merítse vízbe, és győződjön meg 
arról, hogy a zselék mentesek a felesleges víztől. Ez megvédi az akkumulátort és a benne 
lévő áramkört a sérülésektől.

1. LÉPÉS – TÖLTSE FEL A BLASTER
Töltse fel a blaster a mellékelt USB-C kábel segítségével. Csatlakoztassa az USB-C végét a 
blaster alján lévő porthoz, az USB-A végét pedig a számítógép vagy a tápegység portjá-
hoz (nem tartozék, ajánlott paraméterek 5 V/2 A). Töltés közben ne helyezze a robbanót 
semmilyen textil felületre. Ne hagyja túl sokáig tölteni a blaster. Amint a töltésjelző zöl-
dre vált, a blaster fel van töltve, és húzza ki a konnektorból.

2. LÉPÉS – A TARTÁLY FELTÖLTÉSE
Töltsük meg a tálcát átitatott zselékkel. A blaster tartály csatlakoztatása előtt győződjön 
meg arról, hogy nincs benne felesleges víz. A játék után dobd el a fel nem használt go-
lyókat vegyes hulladékba.

3. LÉPÉS – A BLASTER MAGAZINE TELEPÍTÉSE
Csavarja be a tárat a szórófej adagoló nyakába. Ezután fordítsa fejjel lefelé a szórófejet, 
és helyezze az adagolófúvókát a szórófej felső rúdjára úgy, hogy a nyíl előre mutasson.

FONTOS – Csúsztassa teljesen előre az adagoló kifolyót, amíg kattanást nem hall. 
Ellenkező esetben előfordulhat, hogy a robbantó nem tüzel.

4. LÉPÉS – (OPCIONÁLIS) CSERÉLJE CSERÉRE A FEJET
A Gel Blaster készülékhez előre telepített szabványos hordó tartozik. A hordó eltávolítá-
sához csavarja le a mellékelt szerszámmal. Ezután telepíthet egy narancssárga hordót, 
amely lassabban lövi ki a golyókat.

FONTOS - VIGYÁZAT, NE SZÚRJA TÚL A HORDÓT!

5. LÉPÉS – SZEMVÉDELEM!
Viselje a mellékelt védőszemüveget a robbantó használatakor. Mindig ügyeljen arra, 
hogy a lőtávolságon belül mások szemét védje! Ne lőjön senkire, aki nem visel megfelelő 
szemvédőt.

Elsősegélynyújtás: Ha a Gellet szemmel érintkezik, azonnal forduljon orvoshoz.

6. LÉPÉS – KAPCSOLJA BE A BLASTERT, ÉS ÉLVEZZE!
Használja a Blaster mód kapcsolót az üzemmódok közötti váltáshoz.

Figyelmeztetés: Ne célozzon a szemre vagy az arcra játék közben. A védőszemüveg vise-
lése kötelező minden játékosnak és bámészkodónak. Ne módosítsa a szórófejet vagy a 
gelleteket, mert a szórófej meghibásodását vagy sérülését okozhatja. Csak az eredeti Gel 
Blaster Gellets használja. Ne használjon más márkájú golyókat. Használat előtt olvassa 
el az összes utasítást. 14 éves és annál idősebb játékosoknak.

HOGYAN ÁZTATSA A GELLETET
1. Öntsön egy csomag 10 000 Gellet (a csomag tartalmazza) legalább 3,8 literes edénybe 
(lehetőleg eredeti Depot ill fedeles edénybe).
2. Adjon hozzá 3,8 liter vizet, és várjon legalább 2 órát.
3. Távolítsa el a felesleges vizet a teljesen átitatott zselékről.
4. Most készen állsz! Töltsd ki a magazint, és kezdj akcióba.

HOGYAN KELL A GELLETET TÁROLNI
Tartsa készenlétben a beáztatott zseléket, és használja fel, amikor csak akarja!
1. Öntsön annyi vizet a tartályba, hogy teljesen elmerítse az összes zselét.
2. Zárja le a tartályt fedéllel.
3. Tárolja hűvös helyen, közvetlen napfénytől védve.
4. Megfelelő tárolás esetén a szokásos áztatott Gelletek akár 3 hónapig is használhatók!

TOVÁBBI INFORMÁCIÓ A GELLETEKRŐL
 – A felesleges víz eltávolítása fontos, mivel a nedves zselék károsíthatják az akkumulátort 
és a robbantó belső alkatrészeit.

 – Kerülje el a gyöngyök kiszáradását azáltal, hogy a fel nem használt zseléket teljesen 
víz alá meríti.

GYAKRAN FELTETT KÉRDÉSEK ÉS GYORS MEGOLDÁSOK
A szórótár és az adago-
lócső folyamatosan csús-
zik A zselék nem kerülnek 
a szórófejbe.

Győződjön meg arról, hogy a tár a megfelelő irányban van 
behelyezve - a nyíl (a szórófej adagolónyílásán) előre mutat. 
Ha a beszerelést megfelelően végezték el, a szórótár és az 
adagolócső kattan, és a helyén marad.

A zselék nem sülnek el 
megfelelően, és egys-
zerűen kiesnek a Gel Blas-
ter csövéből.

Ez azért van, mert a Gelletek nem megfelelő méretűek. 
Ahhoz, hogy a golyók teljes méretűek legyenek, játék előtt 
legalább 2 órára áztassa vízben.

BIZTONSÁGI ALAPELVEK
 – Ezt a terméket 14 éves vagy annál idősebb gyermekek felnőtt felügyelete mellett hasz-
nálhatják.

 – Ezt a terméket csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális képességekkel rendelkező, 
illetve tapasztalattal és tudással nem rendelkező személyek használhatják, feltéve, 
hogy felnőttek felügyelete alatt állnak, vagy ha megtanították őket a termék bizton-
ságos használatára, és megértik a lehetséges veszélyeket.

 – A 14 év alatti gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játsszanak a termékkel.
 – A tisztítást és a karbantartást 14 éven aluli gyermekek nem végezhetik, és felnőtt 
felügyelete mellett.

 – Ha az USB-kábel megsérül, a gyártónak, annak szerviztechnikusának vagy egy hason-

lóan képzett személynek ki kell cserélnie a veszélyes helyzetek elkerülése érdekében. 
Sérült termék vagy sérült USB-kábellel ellátott termék használata tilos.

 – Ez a termék egy zselés golyós pisztoly, és csak meghatározott feltételek és szabályok 
mellett használható. A terméket csak a rendeltetésének megfelelően használja.

 – A terméket nem szabad más felhasználásra módosítani.
 – A tartályt a készülék közelében kell elhelyezni, és könnyen hozzáférhetőnek kell lennie.
 – A termék töltésekor hagyjon körülötte elegendő helyet a levegő keringéséhez. Ne ta-
karja le papírral vagy más tárggyal, amely ronthatja a hűtést.

 – Túlmelegedés esetén azonnal válassza le a készüléket az elektromos hálózatról.
 – Töltse fel a terméket felügyelet mellett.
 – A csomag apró alkatrészeket tartalmaz, amelyek veszélyesek lehetnek a gyermekek 
számára. A terméket mindig gyermekektől elzárva tárolja. A zacskók vagy a bennük 
lévő sok rész lenyelés esetén fulladást okozhat. Lenyelés esetén (pl. Gelletgolyók vagy 
apró részek) azonnal forduljon orvoshoz.

 – A termék nem érintkezhet vízzel, és nem helyezhet rá folyadékkal töltött tárgyakat. Ne 
tegye ki a terméket esőnek vagy nedvességnek. Ez áramütést vagy tüzet okozhat. Ne 
helyezzen a termékre nyílt lángot okozó tárgyakat, például gyertyát, hamutartót stb.

 – Ne tisztítsa a terméket szerves oldószerekkel.
 – Ne hagyja a tápkábelt forró felületek közelében.
 – Ne kezelje a terméket nedves kézzel.
 – Ne takarja le a termék szellőzőnyílásait. Túlmelegedhet, és ezáltal károsodhat.
 – Helyezze a terméket sima és stabil felületre.
 – Soha ne helyezzen idegen tárgyakat a szellőzőnyílásokba vagy a termék egyéb nyílá-
saiba. Súlyos áramütés következhet be.

 – A termék kizárólag száraz helyen való használatra készült.
 – Soha ne használja a terméket, ha az sérült vagy sérülés jeleit mutatja. Ne szerelje szét és 
ne javítsa a terméket! Forduljon a kereskedőhöz vagy a gyártóhoz.

 – Ne hagyja a terméket a járműben, ne tegye ki napfénynek, és ne helyezze hőforrások 
közelébe. Az erős fény vagy a magas hőmérséklet károsíthatja.

AKKUMULÁTOR BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS
 – A termék beépített akkumulátorral van felszerelve.
 – Az első használat előtt töltse fel teljesen a terméket.
 – Csak a mellékelt USB-C kábelt használja a töltéshez, különben a termék megsérülhet.
 – Soha ne töltse a terméket, ha az mechanikusan sérült, vagy ha az akkumulátor meg-
duzzadt. Ebben az állapotban egyáltalán ne használja a terméket, mert fennáll a rob-
banásveszély.

 – Szobahőmérsékleten töltse, soha ne töltse 0°C alatt vagy 40°C felett.
 – Ügyeljen az esésekre, ne szúrja ki vagy más módon károsítsa az akkumulátort. Ne javí-
tsa meg a sérült akkumulátort.

 – Ne tegye ki az akkumulátort nedvességnek, víznek, esőnek, hónak vagy csepegő/fröc-
csenő víznek.

 – Ne hagyja az akkumulátort a járműben, ne tegye ki napfénynek, és ne helyezze hő-
források közelébe. Az erős fény vagy a magas hőmérséklet károsíthatja.

 – Soha ne hagyja az akkumulátorokat felügyelet nélkül töltés közben. Rövidzárlat vagy 
véletlen túltöltés (gyorstöltésre nem alkalmas vagy túlárammal töltött akkumulátor-
nál, illetve a töltő meghibásodása esetén) agresszív vegyszerek felszabadulását, rob-
banást vagy azt követő tüzet okozhat!

 – A termék töltés közben felmelegedhet. Ha a termék túl forró, azonnal húzza ki a ko-
nnektorból.

 – Töltés közben ne helyezze a terméket gyúlékony tárgyakra vagy azok közelébe. Ügyel-
jen a függönyökre, szőnyegekre, terítőkre stb.

 – Ha a termék teljesen feltöltődött, a biztonság kedvéért húzza ki a konnektorból.
 – Tartsa távol az akkumulátort gyermekektől és állatoktól.
 – Soha ne szerelje szét, ne javítsa vagy zárja rövidre az akkumulátort.
 – Ha az akkumulátor be van építve, soha ne szerelje szét a terméket, hacsak másképp 
nem rendelkezik. Minden ilyen kísérlet kockázatos, és a termék megsérüléséhez és a 
garancia elvesztéséhez vezethet.

 – Az elhasználódott vagy sérült akkumulátorokat ne dobja a vegyes települési hulladék 
közé, tűzbe vagy fűtőberendezésekbe. Ökológiailag ártalmatlanítsa.

 – Ha nem tartja be ezeket az irányelveket, teljes felelősséget vállal az ebből eredő ká-
rokért.

 – Ha hosszabb ideig nem használja a terméket, legalább 30 naponként töltse fel fél ka-
pacitásra. Ellenkező esetben az akkumulátor maradandó károsodása következhet be, 
amely nem feltétlenül tekinthető okként a garanciális javításra.

TERMÉK KARBANTARTÁSA
 – Tartsa tisztán a terméket. A megfelelő karbantartás biztosítja a problémamentes és 
hosszú távú működést és csökkenti a károsodás kockázatát.

 – A termék tisztításához csak száraz ruhát használjon.
 – Ne használjon súroló hatású tisztítószert, hígítót, benzint, vegyszert vagy más hasonló 
szert a termék tisztításához.

 – Az áramütés veszélyének elkerülése érdekében ne merítse a terméket vagy a tápkábelt 
vízbe vagy más folyadékba.

 – Ne ejtse le a terméket, és ne tegye ki erős ütéseknek.
 – Ne tegye ki a terméket hirtelen és hirtelen hőmérséklet-változásoknak. Ez nedvesség 
lecsapódását okozhatja a termék belsejében, ami károsíthatja azt. Ha páralecsapódás 
lép fel, további használat előtt hagyja a terméket teljesen megszáradni.

 – Alapelvként semmilyen módon ne kísérelje meg szétszerelni, javítani vagy módosítani 
a terméket. A szétszerelés, módosítás vagy bármilyen javítási kísérlet érvényteleníti a 
garanciát, és a termék károsodásához, vagy akár személyi sérüléshez vagy anyagi kár-
hoz vezethet.

 – Ne tároljon vagy szállítson gyúlékony folyadékokat, gázokat vagy robbanásveszélyes 
anyagokat a termékkel, annak alkatrészeivel vagy tartozékaival együtt.

 – A túlmelegedés károsíthatja a terméket.

TOVÁBBI TÁJÉKOZTATÁS 
1) Háztartások részére: A terméken vagy kísérő dokumentációban lévő jelölés (áthúzo-
tt kuka) azt jelenti, hogy az elektromos vagy elektronikus terméket az életciklusa vé-
gén külön gyűjtőbe kell kidobni, nem szabad a háztartási hulladékba rakni. A termék 
megfelelő likvidálásával segíti megőrizni az értékes természeti forrásokat és segíti 
megelőzni az esetleges negatív hatásokat a környezetre és emberi egészségre, amit a 
hulladék nem megfelelő likvidálása okozhatna. További részletekért forduljon a helyi 
hatóságokhoz vagy a legközelebbi gyűjtőhelyre. A termék nem megfelelő likvidálása 
miatt a nemzeti törvények értelmében bírság is kiszabható. Tájékoztató az elektromos 
vagy elektronikus termékek likvidálásával kapcsolatban az Európai Közösségen kívüli 
államokban élő felhasználók részére: A terméken látható jelölés (áthúzott kuka) csupán 
az Európai tagállamokban érvényes. Az elektromos és elektronikus termékek megfelelő 
likvidálásával kapcsolatban kérjen részletes tájékoztatást a helyi hatóságoktól vagy a ter-
mék értékesítőjétől. Mindent kifejez az áthúzott kuka jelölése a terméken, csomagoláson 

vagy nyomtatott dokumentumokon.

2) A berendezés garanciális javítás igényét érvényesítse a forgalmazónál. Műszaki pro-
blémák és kérdések esetén lépjen kapcsolatba az értékesítővel, aki tájékoztatja Önt a 
további lépésekről. Tartsa be az elektromos berendezésekre vonatkozó előírásokat. A 
felhasználó nem jogosult a berendezés szétszerelésére sem bármely részének cseréjére. 
Amennyiben a borítást felnyitja vagy eltávolítja, az áramütés veszélyének teszi ki magát. 
A berendezés nem megfelelő összerakása és ismételt csatlakoztatása esetén is áramütés 
veszélyének teszi ki magát.

A termékekre vonatkozó jótállási idő 24 hónap, hacsak nincs másként meghatározva. 
A jótállás nem vonatkozik a nem standard használat, mechanikus hatások, agresszív 
körülmények, valamint a használati útmutatóval ellentétes használat okozta sérülésekre, 
illetve a standard kopásra. Az akkumulátorra nyújtott jótállás időtartama 24 hónap, a 
kapacitására 6 hónap. A garanciával kapcsolatos további információkért látogasson el a 
www.elem6.com/warranty weboldalra. 

Sem a gyártó, sem az importőr, sem a forgalmazó nem vállal semmilyen felelősséget a 
termék összeszereléséből vagy helytelen használatából eredő károkért.

Fenntartjuk a jogot a nyomdai hibákra, a kézikönyv és a biztonsági utasítások változta-
tására.
Gyártó:
Gel Blaster
5000 Plaza on the Lake
Austin, TX 78746, USA

Importőr:
elem6 s.r.o.
Braškovská 308/15, 161 00 
Praha 6
Czech Republic

SL – NAVODILA

Pred prvo uporabo se mora vsak, ki bo izdelek uporabljal, seznaniti z izdelkom, njegovo 
pravilno uporabo in načeli varne uporabe izdelka.
Sledite vsem navodilom v tem priročniku.
Navodila hranite na varnem mestu za prihodnjo uporabo.
Opozorilo:
Ne razkazujte in ne razkazujte tega izdelka v javnosti. Osebe v javnem prostoru 
se lahko zmedejo in takšno obnašanje se lahko obravnava kot kaznivo dejanje. 
Policija in drugi organi ga lahko smatrajo za pravo strelno orožje! Prepovedano je 
spreminjanje barv in oznak tako, da izdelek spominja na pravo strelno orožje. To je 
nevarno dejanje, ki lahko povzroči kaznivo dejanje.

Opozorilo: Ni primerno za otroke, mlajše od 36 mesecev. Nevarnost zadušitve. 
Če pride do zaužitja (npr. Gelletnih kroglic ali majhnih delov), takoj poiščite 
zdravniško pomoč. Vsebuje majhne delce, ki jih je mogoče pogoltniti ali vdih-
niti. Igračo shranjujte izven dosega otrok, mlajših od 14 let.

Opozorilo:
TA IZDELEK NI IGRAČA ZA OTROKE, MLAJŠE OD 14 LET. ZAHTEVAN STALNI NAD-
ZOR ODRASLIH. NAPAČNA ALI NEPREVIDNA UPORABA LAHKO POVZROČI HUDE 
POŠKODBE, POSEBEJ OČI. NEVARNOST JE DO 45 METROV.
Opozorilo:
Gellets® shranjujte izven dosega otrok. Ne uživajte, hladite, spreminjajte ali uporabljajte 
Gellets® za noben drug namen ali s katerim koli drugim izdelkom. Pri namakanju vedno 
upoštevajte navodila. Med igranjem ne merite v oči ali obraz. Uporabljajte samo z urad-
nimi izdelki Gel Blaster®.

Indikatorji - sliki 1 in 2
A Stikalo za vklop/izklop
B Indikator polnjenja
C Indikatorji napolnjenosti baterije
Namestitev pladnja – sliki 3 in 4
D Dulec za hranjenje
E Prozoren pladenj
F Zelene puščice
Zamenjava reber – Odstranitev – Slika 5
G Rebra
H Zarezana stran
I Vrh

Zamenjava rebra – Namestitev – Slika 6
G Rebra
H Zarezana stran (navzgor)
I Vrh
Stikalo načina – slika 7
SEMI-AUTO (polavtomatski požar)
3-STRELNI RAFAL (3 streli naenkrat)
FULL-AUTO (popolnoma samodejni požar)
Nastavitev hitrosti - slika 8
Za zmanjšanje hitrosti zavrtite v nasprotni 
smeri urinega kazalca - glejte puščico.
J Gumb
K Barrel voznik

Opozorilo: Gel Blaster ne smete namakati. Ne potapljajte ga v vodo in se prepričajte, da 
v gelih ni odvečne vode. To bo zaščitilo baterijo in vezje v notranjosti pred poškodbami.

1. KORAK - NAPOLNITE BLASTER
Napolnite blaster s priloženim kablom USB-C. Priključite konec USB-C v vrata na dnu 
blasterja in konec USB-A v vrata na računalniku ali napajalniku (ni priložen, priporočeni 
parametri 5 V/2 A). Med polnjenjem ne postavljajte blasterja na nobeno tekstilno površi-
no. Blasterja ne pustite, da se polni predolgo. Ko indikator napolnjenosti zasveti zeleno, 
je blaster napolnjen in ga odklopite.

2. KORAK – POLNJENJE REZERVOARJA
Pekač napolnite z namočenimi geleti. Pred priključitvijo rezervoarja kblaster se prepričaj-
te, da v njem ni odvečne vode. Po igri zavrzite neuporabljene frnikole v mešane odpadke.

3. KORAK – NAMESTITEV NAROČNIKA BLASTER
Privijte nabojnik v nastavek za blaster. Nato obrnite peskalnik na glavo in postavite do-
vodno šobo na zgornjo palico peskalnika s puščico, obrnjeno naprej.

POMEMBNO - Dulec za dovajanje potisnite do konca naprej, dokler ne zaslišite 
„klik“. V nasprotnem primeru se razstreljevalec morda ne bo sprožil.

4. KORAK – (NEOBVEZNO) ZAMENJAJTE GLAVO
Vaš Gel Blaster je opremljen s standardno vnaprej nameščeno cevjo. Če želite odstrani-
ti cev, jo odvijte s priloženim orodjem. Nato lahko namestite oranžni sod, ki izstreljuje 
naboje počasneje.

POMEMBNO - BODITE PREVIDNI, DA NE ZATEGNETE CEV PREVEČ!

5. KORAK - ZAŠČITA OČI!
Pri uporabi blasterja nosite priložena zaščitna očala. Vedno se prepričajte, da imajo drugi 
ljudje v strelišču zaščitene oči! Ne streljajte na nikogar, ki ne nosi ustrezne zaščite za oči.

Prva pomoč: V primeru stika z očmi z Gelletom takoj poiščite zdravniško pomoč.



6. KORAK - VKLOPITE BLASTER IN UŽIVAJTE!
Za preklapljanje med načini uporabite stikalo za način razstreljevanja.

Opozorilo: Med igranjem ne merite v oči ali obraz. Zaščitna očala so obvezna za vse 
igralce in mimoidoče. Ne spreminjajte blasterja ali gelletov, saj lahko pride do okvare 
blasterja ali poškodb. Uporabljajte samo z originalnimi Gel Blaster Gellets. Ne uporabl-
jajte nobene druge znamke žog. Pred uporabo preberite vsa navodila. Za igralce, stare 
14 let in več.

KAKO NAMAKATI GELETE
1. Eno pakiranje 10.000 gelov (vključenih v paket) nalijte v posodo s prostornino najmanj 
3,8 litra (po možnosti original Depot oz posodo s pokrovom).
2. Dodajte 3,8 litra vode in počakajte vsaj 2 uri.
3. Odstranite odvečno vodo iz popolnoma namočenih gelletov.
4. Zdaj ste pripravljeni! Napolnite revijo in pojdite v akcijo.

KAKO SHRANJEVATI GELETE
Namočene gelete imejte pripravljene in jih uporabite kadarkoli želite!
1. V posodo nalijte toliko vode, da popolnoma potopi vse gelete.
2. Posodo zapremo s pokrovom.
3. Hraniti na hladnem mestu, stran od neposredne sončne svetlobe.
4. Ob pravilnem shranjevanju lahko standardne namočene gele uporabljate do 3 me-
sece!

VEČ INFORMACIJ O GELLETS
 – Odstranjevanje odvečne vode je pomembno, saj lahko mokri geli poškodujejo baterijo 
in notranje komponente blasterja.

 – Izogibajte se dehidraciji kroglic tako, da neuporabljene gele popolnoma potopite v 
vodo.

POGOSTO ZASTAVLJENA VPRAŠANJA IN HITRO REŠITEV
Nabojnik za blaster in 
dulec za dovajanje nene-
hno zdrsneta Geleti se ne 
dovajajo v blaster.

Prepričajte se, da je nabojnik vstavljen v pravilni smeri – 
puščica (na odprtini za podajanje peskalnika) kaže naprej. 
Če je namestitev opravljena pravilno, bosta nabojnik za pes-
kanje in dovodni dulec kliknila in ostala na mestu.

Geleti niso pravilno vžgani 
in preprosto padejo iz cevi 
Gel Blasterja.

To je zato, ker Gellets niso prave velikosti. Tako, da so kro-
glice polne velikosti, jih pred igranjem vsaj 2 uri namočite 
v vodo.

VARNOSTNA NAČELA
 – Ta izdelek je namenjen za uporabo otrokom, starim 14 let in več, pod nadzorom odrasle 
osebe.

 – Ta izdelek lahko uporabljajo osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzoričnimi ali duševnimi 
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkušenj in znanja, pod pogojem, da so pod nadzo-
rom odraslih ali so bile poučene o varni uporabi izdelka in razumejo možne nevarnosti.

 – Otroci, mlajši od 14 let, morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se ne igrajo z 
izdelkom.

 – Čiščenja in vzdrževanja ne smejo izvajati otroci, mlajši od 14 let, in jih mora nadzorovati 
odrasla oseba.

 – Če je kabel USB poškodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali po-
dobno usposobljena oseba, da se izognete nevarni situaciji. Prepovedana je uporaba 
poškodovanega izdelka ali izdelka s poškodovanim USB kablom.

 – Ta izdelek je pištola z gel kroglicami in je namenjen samo igri pod posebnimi pogoji in 
pravili. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

 – Izdelek se ne sme spreminjati za drugo uporabo.
 – Posoda mora biti v bližini naprave in mora biti lahko dostopna.
 – Ko polnite izdelek, pustite okoli njega dovolj prostora za kroženje zraka. Ne prekrivajte 
ga s papirji ali drugimi predmeti, ki bi lahko poslabšali hlajenje.

 – V primeru premočnega segrevanja napravo takoj izključite iz električnega omrežja.
 – Izdelek polnite pod nadzorom.
 – Paket vsebuje majhne dele, ki so lahko nevarni za otroke. Izdelek vedno shranjujte iz-
ven dosega otrok. Vrečke ali številni deli, ki jih vsebujejo, lahko povzročijo zadušitev, 
če jih zaužijete. Če pride do zaužitja (npr. Gelletnih kroglic ali majhnih delov), takoj 
poiščite zdravniško pomoč.

 – Izdelek ne sme priti v stik z vodo, prav tako se nanj ne sme postavljati predmetov, na-
polnjenih s tekočino. Izdelka ne izpostavljajte dežju ali vlagi. To lahko povzroči električ-
ni udar ali požar. Na izdelek ne postavljajte predmetov, ki so vir odprtega ognja, kot so 
sveče, pepelniki itd.

 – Izdelka ne čistite z organskimi topili.
 – Napajalnega kabla ne puščajte v bližini vročih površin.
 – Izdelka ne prijemajte z mokrimi rokami.
 – Ne prekrivajte prezračevalnih odprtin izdelka. Lahko se pregreje in poškoduje.
 – Izdelek postavite na ravno in stabilno površino.
 – Nikoli ne vstavljajte tujkov v prezračevalne odprtine ali druge odprtine izdelka. Lahko 
pride do resnega električnega udara.

 – Izdelek je namenjen uporabi samo v suhem prostoru.
 – Izdelka nikoli ne uporabljajte, če je poškodovan ali če kaže znake poškodb. Izdelka ne 
razstavljajte in ne popravljajte! Obrnite se na prodajalca ali proizvajalca.

 – Izdelek ne puščajte v vozilu, ne izpostavljajte ga sončni svetlobi in ga ne postavljajte 
v bližino virov toplote. Močna svetloba ali visoke temperature ga lahko poškodujejo.

VARNO OPOZORILO ZA BATERIJE
 – Izdelek je opremljen z vgrajeno baterijo.
 – Pred prvo uporabo popolnoma napolnite izdelek.
 – Za polnjenje uporabljajte samo priloženi kabel USB-C, sicer se lahko izdelek poškoduje.
 – Nikoli ne polnite izdelka, če je mehansko poškodovan ali je baterija nabrekla. Izdelka v 
tem stanju sploh ne uporabljajte, obstaja nevarnost eksplozije.

 – Polnite pri sobni temperaturi, nikoli ne polnite pod 0 °C ali nad 40 °C.
 – Pazite se padcev, ne preluknjajte ali kako drugače poškodujte baterije. Ne popravljajte 
poškodovane baterije.

 – Baterije ne izpostavljajte vlagi, vodi, dežju, snegu ali kapljajoči/brizgajoči vodi.
 – Akumulatorja ne puščajte v vozilu, ne izpostavljajte ga sončni svetlobi in ga ne postavl-
jajte v bližino virov toplote. Močna svetloba ali visoke temperature ga lahko poško-
dujejo.

 – Med polnjenjem baterij nikoli ne puščajte brez nadzora. Kratek stik ali nenamerno 
prekomerno polnjenje (akumulatorja, ki ni primeren za hitro polnjenje ali je napolnjen 
s prevelikim tokom ali v primeru okvare polnilnika) lahko povzroči izpust agresivnih 
kemikalij, eksplozijo ali poznejši požar!

 – Izdelek se lahko med polnjenjem segreje. Če je izdelek prevroč, ga takoj odklopite.
 – Med polnjenjem izdelka ne postavljajte na ali blizu vnetljivih predmetov. Bodite pozor-

ni na zavese, preproge, prte itd.
 – Ko je izdelek popolnoma napolnjen, ga zaradi varnosti odklopite.
 – Baterijo hranite izven dosega otrok in živali.
 – Baterije nikoli ne razstavljajte, popravljajte ali povzročite kratkega stika.
 – Če je baterija vgrajena, nikoli ne razstavljajte izdelka, razen če je navedeno drugače. 
Vsak tak poskus je tvegan in lahko povzroči poškodbe izdelka in posledično izgubo 
garancije.

 – Izrabljenih ali poškodovanih akumulatorjev ne odlagajte med mešane komunalne od-
padke, v ogenj ali v kurilne naprave. Odstranite ekološko.

 – Če teh politik ne upoštevate, prevzemate polno odgovornost za nastalo škodo.
 – Če izdelka ne boste uporabljali dlje časa, ga vsaj enkrat na 30 dni napolnite do polovice. 
V nasprotnem primeru lahko pride do trajne poškodbe baterije, ki morda ne bo prizna-
na kot razlog za garancijsko popravilo.

VZDRŽEVANJE IZDELKA
 – Izdelek naj bo čist. Pravilno vzdrževanje bo zagotovilo nemoteno in dolgoročno delo-
vanje ter zmanjšalo tveganje poškodb.

 – Za čiščenje izdelka uporabljajte samo suho krpo.
 – Za čiščenje izdelka ne uporabljajte abrazivnih čistil, razredčil, bencina, kemikalij ali 
drugih podobnih sredstev.

 – Da bi se izognili nevarnosti električnega udara, izdelka ali napajalnega kabla ne potapl-
jajte v vodo ali katero koli drugo tekočino.

 – Izdelek ne pazite na tla in ga ne izpostavljajte močnim udarcem.
 – Izdelka ne izpostavljajte nenadnim in ostrim temperaturnim spremembam. To bi lah-
ko povzročilo kondenzacijo vlage v izdelku, kar bi ga lahko poškodovalo. Ko pride do 
kondenzacije vlage, pustite, da se izdelek popolnoma posuši pred nadaljnjo uporabo.

 – Izdelka načeloma ne poskušajte razstaviti, popraviti ali kakor koli spremeniti. Razstavl-
janje, spreminjanje ali kakršen koli poskus popravila razveljavi garancijo in lahko po-
vzroči škodo na izdelku ali celo telesne poškodbe ali materialno škodo.

 – Ne shranjujte ali prevažajte vnetljivih tekočin, plinov ali eksplozivnih snovi skupaj z 
izdelkom, njegovimi deli ali dodatki.

 – Pregrevanje lahko poškoduje izdelek.

OSTALE INFORMACIJE
1) Simbol prečrtanega zabojnika, ki je nameščen na izdelku ali v priloženi dokumentaciji, 
pomeni, da po končani uporabi električne ali elektronske naprave ne smete vreči stran 
skupaj s komunalnimi odpadki. Izdelek mora biti dostavljen na ustrezno zbirno mesto za 
električno in elektronsko opremo, namenjeno recikliranju. Izdelek bo sprejet brezplačno. 
S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka pomagate ohraniti dragocene naravne vire in 
preprečiti morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki so lahko posledica 
nepravilnega ravnanja z odpadki. Za več informacij se obrnite na lokalne organe ali na 
najbližje zbirno mesto. Odlaganje te vrste odpadkov na nepravilen način se kaznuje s 
kazensko določbo po ustreznih državnih predpisih. Informacije za uporabnike glede od-
stranjevanja električne in elektronske opreme (kadar se uporabljajo v podjetjih): Podrob-
ne informacije o pravilnem odlaganju električne in elektronske opreme dobite pri vašem 
prodajalcu ali dobavitelju. Informacije za uporabnike glede odstranjevanja električne in 
elektronske opreme v državah zunaj Evropske unije: Zgornji simbol (prečrtana posoda) 
je obvezujoč samo v Evropski uniji. Podrobne informacije o pravilnem odlaganju elek-
trične in elektronske opreme lahko dobite pri vašem nadzornem organu ali prodajalcu 
naprave. Vse je bilo določeno s simbolom prečrtanega zabojnika na izdelku, na embalaži 
ali v priloženi dokumentaciji.

2) Garancijo naprav uveljavljajte pri prodajalcu. V primeru tehničnih težav ali vprašanj 
se obrnite na prodajalca, ki vas bo informiral o nadaljnjih postopkih. Upoštevajte navo-
dila za delo z električno opremo in priključite napajalni kabel samo v ustrezne električne 
vtičnice. Uporabnik ni pooblaščen za odstranitev naprave ali zamenjavo katerega koli 
dela. Pri odpiranju ali odstranjevanju pokrovov obstaja nevarnost električnega udara. 
Nepravilno sestavljanje naprave in ponovno sestavljanje lahko povzroči električni udar.

Garancijski rok je za izdelke 24 mesecev, če ni drugače navedeno. Garancija se ne nanaša 
na poškodbe povzročene zaradi nepravilne uporabe, mehanskih poškodb, agresivnih 
pogojev, uporabi, ki ni v skladu z navodili in zaradi tekoče obrabe. Garancijska doba za 
baterijo je 24 mesecev, za njeno kapaciteto pa šest mesecev. Za več informacij o garanciji 
obiščite www.elem6.com/warranty

Proizvajalec, uvoznik ali distributer ne prevzemajo nobene odgovornosti za kakršne koli 
škode povzročene zaradi montaže ali nepravilne uporabe izdelka.

Pridržujemo si pravico do tipkarskih napak, sprememb priročnika in varnostnih napo-
tkov.
Proizvajalec:
Gel Blaster
5000 Plaza on the Lake
Austin, TX 78746, USA

Uvoznik:
elem6 s.r.o.
Braškovská 308/15, 161 00 
Praha 6
Czech Republic

HR – NAVODILA

Prije prve uporabe, svaka osoba koja će koristiti proizvod mora se upoznati s proizvo-
dom, njegovom pravilnom uporabom i načelima sigurne uporabe proizvoda.
Slijedite sve upute navedene u ovom priručniku.
Čuvajte upute na sigurnom mjestu za buduću upotrebu.
Upozorenje:
Nemojte se razmetati niti izlagati ovaj proizvod u javnosti. Osobe u javnom pro-
storu mogu biti zbunjene i takvo ponašanje može se smatrati kaznenim djelom. 
Policija i druge vlasti mogu ga smatrati pravim vatrenim oružjem! Zabranjeno je 
mijenjati boje i oznake tako da proizvod podsjeća na pravo vatreno oružje. Ovo je 
opasna radnja koja može rezultirati kaznenim djelom.

Upozorenje: Nije prikladno za djecu mlađu od 36 mjeseci. Opasnost od gušen-
ja. Ako se proguta (npr. Gellet kuglice ili mali dijelovi), odmah potražite liječ-
ničku pomoć. Sadrži male dijelove koji se mogu progutati ili udahnuti. Igračka 
se mora čuvati izvan dohvata djece mlađe od 14 godina.

Upozorenje:
OVAJ PROIZVOD NIJE IGRAČKA ZA DJECU MLAĐU OD 14 GODINA. POTREBAN STAL-
NI NADZOR ODRASLIH. ZLOUPOTREBA ILI NEOPREŽNA UPORABA MOŽE UZROKO-
VATI OZBILJNE OZLJEDE, POSEBNO OČIJU. OPASNOST JE DO 45 METARA.
Upozorenje:
Držite Gellets® izvan dohvata djece. Nemojte konzumirati, držati u hladnjaku, modificirati 
ili koristiti Gellets® u bilo koju drugu svrhu ili s bilo kojim drugim proizvodom. Uvijek 
slijedite upute kada ih namačete. Ne ciljajte u oči ili lice dok igrate. Koristite samo sa služ-
benim Gel Blaster® proizvodima.

Indikatori - slike 1 i 2
A Prekidač za uključivanje/isključivanje
B Indikator punjenja
C Indikatori razine baterije
Ugradnja ladice - slike 3 i 4
D Izljev za hranjenje
E Prozirna ladica
F Zelene strelice
Zamjena rebara - Uklanjanje - Slika 5
G Rebra
H Urezana strana
I Vrh

Zamjena rebra - Instalacija - Slika 6
G Rebra
H Urezana strana (gore)
I Vrh
Prekidač načina rada - Slika 7
SEMI-AUTO (poluautomatska paljba)
3-SHOT BURST (3 hica odjednom)
FULL-AUTO (potpuno automatska paljba)
Podešavanje brzine - slika 8
Za smanjenje brzine, okrenite suprotno od 
kazaljke na satu - pogledajte strelicu.
J Gumb
K Vozač bačve

Upozorenje: Gel Blaster se ne smije namakati. Nemojte ga potapati u vodu i provjerite 
jesu li Gellets bez viška vode. To će zaštititi bateriju i unutarnje sklopove od oštećenja.

KORAK 1 - NAPUNI BLASTER
Punite blaster pomoću priloženog USB-C kabela. Priključite USB-C kraj u priključak na 
dnu blastera, a USB-A kraj u priključak na računalu ili strujnom adapteru (nije uključen, 
preporučeni parametri 5 V/2 A). Ne stavljajte blaster na bilo koju tekstilnu površinu ti-
jekom punjenja. Ne ostavljajte blaster da se predugo puni. Nakon što indikator punjenja 
postane zelen, blaster je napunjen i isključite ga.

KORAK 2 – PUNJENJE SPREMNIKA
Napunite tepsiju namočenim gelletima. Prije spajanja kblaster spremnika, provjerite da u 
njemu nema viška vode. Nakon igre odbacite sve neiskorištene klikere u miješani otpad.

KORAK 3 - INSTALIRANJE BLASTER MAGAZINA
Uvrnite spremnik u otvor za dovod blastera. Zatim okrenite mlaznicu naopako i postavite 
mlaznicu za dovod na gornju šipku mlaznice sa strelicom prema naprijed.

VAŽNO - Gurnite izljev za hranu do kraja prema naprijed dok ne čujete „klik“. U 
suprotnom, blaster možda neće uspjeti opaliti.

KORAK 4 - (OPCIONALNO) ZAMIJENITE GLAVU
Vaš Gel Blaster dolazi s unaprijed instaliranom standardnom cijevi. Kako biste uklonili 
cijev, odvrnite je priloženim alatom. Zatim možete instalirati narančastu cijev koja ispal-
juje metke sporije.

VAŽNO - PAZITE DA PREVIŠE NE ZATEGNETE CIJEV!

KORAK 5 - ZAŠTITA OČIJU!
Nosite isporučene zaštitne naočale kada koristite mjehur. Uvijek pazite da druge oso-
be unutar streljane imaju zaštićene oči! Ne pucajte na nikoga tko ne nosi odgovarajuću 
zaštitu za oči.

Prva pomoć: U slučaju kontakta s Gelletom očima, odmah potražite liječničku po-
moć.

KORAK 6 - UKLJUČITE BLASTER I UŽIVAJTE!
Upotrijebite prekidač za način rada blastera za prebacivanje između načina rada.

Upozorenje: Ne ciljajte u oči ili lice tijekom igranja. Zaštitne naočale su obavezne za sve 
igrače i promatrače. Nemojte modificirati mjehur ili gelete, jer može doći do kvara mjen-
jača ili ozljeda. Koristite samo s originalnim Gel Blaster Gellets. Ne koristite druge marke 
loptica. Pročitajte sve upute prije uporabe. Za igrače od 14 godina naviše.

KAKO NAMAZATI GELETE
1. Ulijte jedno pakiranje od 10.000 Gelleta (uključeno u pakiranje) u posudu zapremine 
najmanje 3,8 litara (po mogućnosti original Depot ili posudu s poklopcem).
2. Dodajte 3,8 litara vode i pričekajte najmanje 2 sata.
3. Uklonite višak vode iz potpuno namočenih gelleta.
4. Sada ste spremni! Napunite časopis i krenite u akciju.

KAKO ČUVATI GELETE
Držite namočene gellete spremne i koristite ih kad god želite!
1. Ulijte dovoljno vode u posudu da potpuno potopite sve želatine.
2. Posudu zatvorite poklopcem.
3. Čuvajte na hladnom mjestu daleko od izravne sunčeve svjetlosti.
4. Ako se pravilno skladište, standardni natopljeni geleti mogu se koristiti do 3 mjeseca.

VIŠE INFORMACIJA O GELLETS
 – Uklanjanje viška vode je važno jer mokri peleti mogu oštetiti bateriju i unutarnje kom-
ponente mlaznice.

 – Izbjegnite dehidraciju kuglica tako da neiskorištene gelete držite potpuno uronjene 
u vodu.

ČESTO POSTAVLJANA PITANJA I BRZA RJEŠENJA
Spremnik za blaster i izljev 
za punjenje neprestano 
klize Želeti se ne unose u 
blaster.

Uvjerite se da je spremnik umetnut u ispravnom smjeru - 
strelica (na otvoru za uvlačenje blastera) pokazuje prema 
naprijed. Ako je instalacija obavljena ispravno, spremnik za 
pjeskarenje i izljev za dovod će kliknuti i ostati na mjestu.

Želeti se ne ispaljuju pra-
vilno i samo ispadnu iz 
cijevi Gel Blastera.

To je zato što Gellets nisu odgovarajuće veličine. Kako da 
kuglice budu pune veličine, potopite ih u vodu najmanje 2 
sata prije igranja.

SIGURNOSNA NAČELA
 – Ovaj proizvod namijenjen je djeci od 14 godina i više godina uz nadzor odrasle osobe.
 – Ovaj proizvod mogu koristiti osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim ili mentalnim 
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom 
odraslih ili su upućene u korištenje proizvoda na siguran način i razumiju potencijalne 
opasnosti.

 – Djeca mlađa od 14 godina moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne 
igraju s proizvodom.

 – Čišćenje i održavanje ne smiju obavljati djeca mlađa od 14 godina i moraju biti pod 
nadzorom odrasle osobe.

 – Ako je USB kabel oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač, njegov servisni tehničar ili 
slično kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasna situacija. Zabranjeno je korištenje 
oštećenog proizvoda ili proizvoda s oštećenim USB kabelom.

 – Ovaj proizvod je pištolj s gelom i namijenjen je samo za igru pod određenim uvjetima i 



pravilima. Koristite proizvod samo za njegovu namjenu.
 – Proizvod se ne smije modificirati za drugu upotrebu.
 – Spremnik se mora nalaziti u blizini uređaja i mora biti lako dostupan.
 – Kada punite proizvod, ostavite dovoljno prostora oko njega za cirkulaciju zraka. Ne-
mojte ga prekrivati papirima ili drugim predmetima koji bi mogli ometati hlađenje.

 – U slučaju pretjeranog zagrijavanja, odmah isključite uređaj iz napajanja.
 – Punite proizvod pod nadzorom.
 – Pakiranje sadrži sitne dijelove koji mogu biti opasni za djecu. Proizvod uvijek čuvajte 
izvan dohvata djece. Vrećice ili mnogi dijelovi koje sadrže mogu uzrokovati gušenje 
ako se progutaju. Ako se proguta (npr. Gellet kuglice ili mali dijelovi), odmah potražite 
liječničku pomoć.

 – Proizvod ne smije doći u dodir s vodom niti se na njega smiju stavljati predmeti napun-
jeni bilo kakvom tekućinom. Ne izlažite proizvod kiši ili vlazi. To može uzrokovati strujni 
udar ili požar. Na proizvod ne stavljajte predmete koji su izvor otvorenog plamena, 
poput svijeća, pepeljara itd.

 – Nemojte čistiti proizvod organskim otapalima.
 – Ne ostavljajte kabel za napajanje blizu vrućih površina.
 – Ne rukujte proizvodom mokrim rukama.
 – Nemojte prekrivati ventilacijske otvore proizvoda. Može se pregrijati i tako oštetiti.
 – Stavite proizvod na ravnu i stabilnu površinu.
 – Nikada nemojte stavljati strane predmete u ventilacijske otvore ili bilo koje druge otvo-
re proizvoda. Može doći do ozbiljnog strujnog udara.

 – Proizvod je namijenjen za korištenje samo na suhom mjestu.
 – Nikada nemojte koristiti proizvod ako je oštećen ili ako pokazuje znakove oštećenja. 
Nemojte rastavljati ili popravljati proizvod! Obratite se svom prodavaču ili proizvođa-
ču.

 – Ne ostavljajte koristiti u vozilu, ne izlažite je sunčevoj svjetlosti niti je stavljajte blizu 
izvora topline. Jaka svjetlost ili visoke temperature mogu ga oštetiti.

UPOZORENJE O SIGURNOSTI BATERIJE
 – Proizvod je opremljen ugrađenom baterijom.
 – Potpuno napunite proizvod prije prve uporabe.
 – Za punjenje koristite samo isporučeni USB-C kabel, inače se proizvod može oštetiti.
 – Nikada ne punite proizvod ako je mehanički oštećen ili je baterija natečena. Uopće ne-
mojte koristiti proizvod u ovom stanju, postoji opasnost od eksplozije.

 – Punite na sobnoj temperaturi, nikad ne punite ispod 0°C ili iznad 40°C.
 – Pazite na padove, nemojte bušiti ili na drugi način oštetiti bateriju. Nemojte popravljati 
oštećenu bateriju.

 – Ne izlažite bateriju vlazi, vodi, kiši, snijegu ili kapanju/prskanju vode.
 – Ne ostavljajte bateriju u vozilu, ne izlažite je sunčevoj svjetlosti niti je stavljajte blizu 
izvora topline. Jaka svjetlost ili visoke temperature mogu ga oštetiti.

 – Nikada ne ostavljajte baterije bez nadzora tijekom punjenja. Kratki spoj ili slučajno pre-
komjerno punjenje (baterije koja nije prikladna za brzo punjenje ili je napunjena pre-
komjernom strujom ili u slučaju kvara punjača) može uzrokovati ispuštanje agresivnih 
kemikalija, eksploziju ili kasniji požar!

 – Proizvod se može zagrijati tijekom punjenja. Ako je proizvod prevruć, odmah ga isk-
ljučite iz struje.

 – Nemojte stavljati ne proizvod na ili blizu zapaljivih predmeta tijekom punjenja. Obrati-
te pozornost na zavjese, tepihe, stolnjake itd.

 – Nakon što je proizvod potpuno napunjen, isključite ga iz utičnice radi sigurnosti.
 – Držite bateriju izvan dohvata djece i životinja.
 – Nikada nemojte rastavljati, popravljati ili kratko spajati bateriju.
 – Ako je baterija integrirana, nikada ne rastavljajte proizvod osim ako nije drugačije 
navedeno. Svaki takav pokušaj je riskantan i može dovesti do oštećenja proizvoda i 
kasnijeg gubitka jamstva.

 – Istrošene ili oštećene akumulatore ne bacajte u miješani komunalni otpad, u vatru ili u 
uređaje za grijanje. Zbrinite ga ekološki.

 – Ako se ne pridržavate ovih pravila, preuzimate punu odgovornost za nastalu štetu.
 – Ako proizvod nećete koristiti dulje vrijeme, napunite ga do pola kapaciteta barem 
jednom svakih 30 dana. U protivnom može doći do trajnog oštećenja baterije, što se 
možda neće priznati kao razlog za jamstveni popravak.

ODRŽAVANJE PROIZVODA
 – Držite proizvod čistim. Ispravno održavanje osigurat će nesmetan i dugotrajan rad te 
smanjiti rizik od oštećenja.

 – Koristite samo suhu krpu za čišćenje proizvoda.
 – Ne koristite abrazivna sredstva za čišćenje, razrjeđivače, benzin, kemikalije ili druga 
slična sredstva za čišćenje proizvoda.

 – Kako biste izbjegli rizik od strujnog udara, nemojte uranjati proizvod ili kabel za napa-
janje u vodu ili bilo koju drugu tekućinu.

 – Ne ispuštajte proizvod i ne izlažite ga jakim udarcima.
 – Ne izlažite proizvod naglim i naglim promjenama temperature. To bi moglo uzrokovati 
kondenzaciju vlage unutar proizvoda, što bi ga moglo oštetiti. Kada dođe do konden-
zacije vlage, ostavite proizvod da se potpuno osuši prije daljnje uporabe.

 – U principu, nemojte pokušavati rastaviti, popraviti ili modificirati proizvod na bilo koji 
način. Rastavljanje, modifikacija ili bilo kakav pokušaj popravka poništit će jamstvo i 
može rezultirati oštećenjem proizvoda ili čak osobnom ozljedom ili oštećenjem imo-
vine.

 – Nemojte skladištiti niti transportirati zapaljive tekućine, plinove ili eksplozivne materi-
jale zajedno s proizvodom, njegovim dijelovima ili priborom.

 – Pregrijavanje može oštetiti proizvod.

OSTALE INFORMACIJE
1) Simbol precrtanog kontejnera koji se nalazi na proizvodu ili u popratnoj dokumenta-
ciji označava da se nakon završetka korištenja električni ili elek-tronički uređaj ne smije 
bacati u komunalni otpad. Proizvod treba odnijeti na mjesto za prikupljanje električnih 
i elektroničkih uređaja namijenjenih za reciklažu da bi se pravilno zbrinuo. Na mjestu 
prikupljanja proizvod će se besplatno preuzeti. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvo-
da pomažete u očuvanju dragocjenih prirodnih resursa i sprečavate mogući negativni 
utjecaj na okoliš i ljudsko zdravlje zbog nepravilnog zbrinjavanja otpada. Za više infor-
macija molimo kontaktirajte lokalne vlasti ili najbliže mjesto za sakupljanja otpada. Za 
nepravilno bacanje otpada te vrste predviđena je kazna određena u važećim nacional-
nim propisima. Informacije za korisnike povezane sa zbrinjavanjem električnih i elek-
troničkih uređaja (u slučaju korištenja u poduzećima i tvrtkama): Detaljne informacije 
o pravilnom zbrinjavanju električnih i elektroničkih uređaja možete dobiti kod svojeg 
prodavača ili dobavljača. Informacije za korisnike povezane sa zbrinjavanjem električnih 
i elektroničkih uređaja u zemljama izvan Europske unije: Gornji simbol (precrtani kontej-
ner) vrijedi samo u Europskoj uniji. Detaljne informacije o pravilnom zbrinjavanju elek-
tričnih i elektroničkih uređaja možete dobiti u svojem uredu ili kod prodavača uređaja. 
Sve je određeno simbolom precrtanog kontejnera na proizvodu, ambalaži ili u popratnoj 

dokumentaciji.

2) Jamstvene zahtjeve u svezi s uređajem prijavite na mjestu njegove kupnje. U slučaju 
tehničkih problema ili pitanja kontaktirajte prodavača koji će vas informirati o daljnjem 
postupku. Pridržavajte se načela o rukovanju električnim uređajima, a kabel za napajanje 
priključujte samo u adekvatne električne utičnice. Korisnik nije ovlašten na demontažu 
uređaja ili izmjenu njegovih dijelova. Otvaranje ili uklanjanje zaštita stvara opasnost od 
strujnog udara. Nepravilna montaža uređaja i njegovo ponovno spajanje može izazvati 
strujni udar.

Jamstveni rok za proizvode je 24 mjeseca, ako nije drukčije određen. Jamstvo se ne odno-
si na oštećenja koja nastanu nestandardnom upotrebom, mehaničkim oštećenjem, izla-
ganjem agresivnim uvjetima, postupanjem protivno uputama i standardnim habanjem. 
Jamstveni rok za bateriju je 24 mjeseca, a za njezin kapacitet 6 mjeseci. Za više informaci-
ja o jamstvu posjetite www.elem6.com/warranty.

Proizvođač, uvoznik ili distributer ne snosi odgovornost za bilo kakvu štetu prouzročenu 
montažom ili nepravilnim korištenjem ovog proizvoda.

Zadržavamo pravo na tiskarske pogreške, izmjene priručnika i sigurnosnih uputa.
Proizvođač:
Gel Blaster
5000 Plaza on the Lake
Austin, TX 78746, USA

Uvoznik:
elem6 s.r.o.
Braškovská 308/15, 161 00 
Praha 6
Czech Republic












